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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Ai decis s& achizitionati un produs de calitate
superioard.

L.! Instructiunile de utilizare fac parte inte-
L—I grantd din acest aparat. Acestea cu-
prind indicatii importante privind siguranta, utili-
zarea si eliminarea. Inainte de a folosi aparatul,
familiarizafi-va cu toate indicatiile privind utiliza-
rea si siguranta. Utilizati aparatul numai in modul
descris si numai in scopurile mentionate. in cazul

transmiterii aparatului unei alte persoane, pre-
dati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este adecvat pentru aspirarea mur-
dariei uscate si detasate, precum praf, puf sau
firimituri, de pe pardoseli netede si covoare cu fir
scurt. Utilizafi aparatul numai in interior. Aparatul
este destinat exclusiv uzului particular si nu este
conceput pentru utilizarea comerciald. Utilizafi
aparatul numai in conformitate cu scopul pentru
care a fost conceput. Nu este permisd utilizarea
in alt scop decét cel descris anterior sau modifi-
carea aparatului, aceasta puténd provoca raniri
si/sau deteriordri. Produc&torul nu isi asumd r&s-
punderea pentru pagube provocate ca urmare a
utilizérii in alte scopuri decét cel prevazut.

Informatii privind marcile
comerciale

Marca si denumirea comerciald SilverCrest
sunt proprietatea defintorilor respectivi.

Android™ este o marcd inregistratd a
Google Inc.

iOS® este o marcd inregistratd a Apple Inc.

Marca verbald Bluetooth® si logo-ul Blue-
tooth® sunt marci inregistrate ale Bluetooth SIG,
Inc. (Special Interest Group).

Toate celelalte denumiri si aparate pot repre-
zenta marca comerciald sau marca comerciald
inregistratd a proprietarilor respectivi.

Indicatii de avertizare
si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si aparat sunt folosite urmétoarele
avertismente si simboluri (dacd sunt aplicabile):

PERICOL! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare ,PERICOL” indicé
o situatie periculoasd iminentd
care, dacd nu este evitatd, duce
la deces sau la v&tamari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment
insofit de acest simbol si de
cuvéntul de avertizare ,, AVERTI-
ZARE” indicé o posibild situatie
periculoasd care, dacd nu este
evitatd, poate duce la deces sau
la v&tamari grave.

PRECAUTIE! Un avertisment
insofit de acest simbol si de
cuvéntul de avertizare ,PRECA-
UTIE” indic& o posibilé situatie
periculoasd care, dacd nu este
evitatd, poate duce la vatamari
minore sau moderate.
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DHi@n B e

ATENTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare ,ATENTIE” indicd
o posibild situatie care, daca

nu este evitatd, poate duce la
pagube materiale.

O indicatie marcheazd informatii
suplimentare care faciliteaza
manipularea aparatului.

Tensiune/curent continuu

Tensiune/curent alternativ

Clasa de protectie Il: protectie
prin izolatie dubl& sau ranforsatd
intre componentele aflate sub
tensiune si cele care pot fi atinse

Utilizati/incércati aparatul numai
in interior.

Nu introduceti in apd!

Adaptor de retea detasabil

Nu utilizati un adaptor de retea
deteriorat!

Respectatfi instrucfiunile de
utilizare
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Indicatii de siguranta
/\ PERICOL!

>

v

Inainte de utilizare verificati dacd aparatul prezintd defectiuni
exterioare vizibile. Nu puneti aparatul in funcfiune dacd este
deteriorat sau dacd a cdzut.

Verificali dacd incdrcdtorul, cablul de alimentare sau adaptorul
de refea sunt deteriorate inainte de fiecare utilizare.

Nu utilizafi incarcdtorul si adaptorul de refea dacd acestea sunt
deteriorate. Nu utilizali adaptoare de refea deteriorate.

Este interzisd repararea adaptorului de refea si a cablului de
conexiune fix. In caz de defectiune trebuie inlocuit intregul
adaptor de refea cu unul cu aceeasi configuratie.

Dacd stecdrul sau cablul de alimentare se defecteazg, solicitati
imediat inlocuirea respectivei componente de cétre personal de
specialitate autorizat, de cétre serviciul clienti sau de cétre o per-
soand cu calificare similard, pentru a evita situatiile periculoase.

Reparatiile trebuie executate numai intr-un atelier de specialitate.
Nu desfaceti niciodatd aparatul singur. In urma interventiilor care
nu au fost realizate de catre o firm& de specialitate pot rezulta
raniri.

Pentru incarcarea acumulatorului, folositi numai adaptorul de
retea detasabil furnizat si incarcatorul.

Conectati adaptorul de retea numai la o priz& usor accesibilé
si instalatd regulamentar. Tensiunea de refea locald trebuie sa
corespundd cu datele tehnice ale adaptorului de refea.

Scoateti intotdeauna cablul din priza trédgénd de stecdr; nu trageti
de cablul de alimentare. Nu indoiti sau nu striviti cablul de alimen-
tare.

4 RrO
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Nu punefi mdinile ude sau umede pe adaptorul de refea sau pe
aparat.

Nu introduceti niciodatd aparatul, incdrcétorul sau adaptorul de
refea in apd sau in lichide.

Nu utilizafi adaptorul de refea impreund cu un cablu prelungitor,
ci conectati adaptorul direct la prizd.

ﬁ Nu incdrcati, respectiv nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu |asatfi niciodatd copiii nesupravegheati cu materialele de
ambalare. Existd pericol de asfixiere.

/\ AVERTIZARE!

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de 8 ani,
precum si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fard experientd si fara cunostinfe necesare, dacd sunt
supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea in
siguranfd a acestui aparat si au infeles pericolele cu privire la
acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul. Curdfarea si acfiv-
nile de intrefinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de cétre
copii f&ra supraveghere.

Pentru a evita deteriordrile, manipulati cu grija cablul de alimen-
tare. Nu utilizafi cablul de alimentare pentru a muta sau a trage
aparatul sau incdrcdtorul.

Nu permitefi ca aparatul s treacd peste cablul de alimentare si
tineti-l departe de sursele de caldura.

Nu utilizafi aparatul intr-o incdpere in care sunt prezenti copii.

Dacd este necesar, informati si alte persoane din incpere atunci
cand folositi aparatul, pentru ca nimeni s& nu calce sau s se
impiedice de aparat.
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» Nu permiteti ca pdrul, hainele sau degetele sa se apropie de
orificiile sau de piesele de funcfionare ale aparatului.

» Nu l&sati aparatul s& absoarbd materiale inflamabile, cum ar fi
benzina sau tonerul de la o imprimantd sau un fotocopiator.

» Nu l&sati aparatul s& absoarbd lucruri aprinse, cum ar fi tigari,
chibrituri, cenusé si alte obiecte care ar putea provoca un incen-

diu.

/\ AVERTIZARE! Pericol de rénire cauzat de manipularea
eronata a acumulatorului!

> Nu incdlzifi acumulatorul peste temperatura maxima specificaté in
temperaturile ambientale (a se vedea capitolul Date tehnice).

~ Nu deschideti si nu deformati niciodat& acumulatorul.

~ Nu aruncafi acumulatorul in foc deschis.

» Nu scurtcircuitali acumulatorul.

» Nu utilizati aparatul dacé acumulatorul este umflat sau deformat.

~ Tnlocuiti acumulatorul numai cu unul de acelasi tip sau cu un tip
echivalent recomandat de producdtor.

~ Eliminafi acumulatorul uzat in conformitate cu instructiunile produ-
cdtorului.

~ Pentru inc&rcarea acumulatorului, folositi numai adaptorul de
refea original furnizat.
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/\ AVERTIZARE! Pericol de rénire cauzat de manipularea
eronata a bateriilor!

- Nu l&sati niciodat& bateriile noi sau uzate la indeména
copiilor.
~ Asigurafi-vd cd nimeni nu inghite bateriile. Pericol de arsuri chimice.

~ Solicitali neintérziat asistentd medical& dacd dvs. sau altcineva a
inghifit sau a introdus o baterie.

~ Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat. Pericol de explozie
dacé se utilizeazé un tip gresit de baterie.

- @ Nu reincdrcati niciodatd bateriile care nu sunt reincarcabile.

> Inainte de a le incdrca, indepartati bateriile reincarcabile din
aparat.

- @@ Nu aruncatfi niciodat& bateriile in foc sau in apa.
~ Nu aruncati niciodatd bateriile in foc sau intr-un cuptor fierbinte.
Pericol de explozie.

~ Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau la radiatia solaré
directd.

- @ Nu deschideti si nu deformati niciodatd bateriile.

Pericol de explozie.
- @ Nu scurtcircuitati bornele de conexiune.
~ Indepartafi bateriile descarcate din aparat si eliminati-le in sigurantd.

Nu utilizati simultan tipuri diferite de baterii sau baterii
noi si baterii uzate.

- @ Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau la radio-
fia solard directd. Pericol de explozie si de eliberare de
lichide sau gaze inflamabile.

~ Nu expuneti bateriile la o presiune extrem de scézutd a aerului.
Pericol de explozie si de eliberare de lichide sau gaze inflamabile.

» Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai indelungatd, scoateti
bateriile.
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~ Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care curg pot provoca
r&niri si deteriordri la aparat.

~ Tn cazul in care s-au scurs bateriile, folositi manusi de protectiel
Curdtati contactele bateriilor si ale aparatului, precum si compar-
timentul pentru baterii cu o lavetd uscatd. Evitati contactul pielii si
membranelor mucoase, in special al ochilor, cu substantele chimi-
ce. In caz de contact, clatiti substantele chimice cu multd apd si
solicitati imediat asisten{d medical&. Scoateli bateriile goale din
aparat si eliminafi-le in conformitate cu instructiunile producétoru-
|ui.

- @ Introduceti intotdeauna bateriile cu polaritatea corectd

in aparat. Modalitatea de introducere si indepartare a

bateriilor din aparat poate fi consultaté in capitolul ,, Introduce-
rea/inlocuirea bateriilor”.

~ Nu utilizati aparatul si pastrati-l departe de copii dacd comparti-
mentul bateriilor nu mai poate fi inchis bine.

» Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai indelungatd, scoateti
bateriile.

~ Verificali bateriile in mod regulat. Bateriile care curg pot provoca
réniri si deteriordri la aparat.

~ Tn cazul in care s-au scurs bateriile, folositi manusi de protectiel
Curdtati contactele bateriilor si ale aparatului, precum si compar-
timentul pentru baterii cu o lavetd uscatd. Evitati contactul pielii si
membranelor mucoase, in special al ochilor, cu substantele chimi-
ce. In caz de contact, clatiti substantele chimice cu multd apd si
solicitati imediat asistentd medicald.
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(D ATENTIE!

~ Utilizati exclusiv tipul de baterie si acumulator mentionate.

~ Introducetfi bateriile in telecomandd in conformitate cu indicatiile
de polaritate (+) si (-).

~ Conectali acumulatorii la aparat in conformitate cu indicatiile de
polaritate (+) si (-).

~ Scoatefi imediat din aparat bateriile descarcate/acumulatorii
descdrcati.

» Utilizati numai accesorii recomandate de cétre producdtor.

~ Verificali si curdtati regulat filtrele si recipientul de praf pentru a
prelungi durata de viatd a aparatului.

~ Nu utilizati niciodatd aparatul f&rd un filtru pentru a evita deterio-
rarea motorului.

~ Opriti aparatul inainte de fiecare transport.

~ Incdrcati aparatul complet cel putin o datd pe lund pentru a
preveni descdrcarea completd si deteriorarea acumulatorului.

~ Nu acoperiti si nu lipiti cu bandé adeziva senzorii aparatului.
In caz contrar, aparatul nu va mai putea naviga.

» Curdtati regulat senzorii. In cazul in care senzorii sunt contaminati,
existd riscul ca aparatul sa cadd pe scari sau trepte.

» Manevrafi aparatul cu ajutorul telecomenzii numai atunci cénd
acesta este la vedere.

» Nu utilizati aparatul la temperaturi mai mari de +40 °C sau mai
mici de +10 °C.

~ Utilizafi aparatul numai in incéperi inchise si nu il expunefi niciodatd
la picéturi sau stropi de apd.

~ Nu utilizati aparatul pe pardoseli ude sau umede.

» Nu utilizati aparatul in apropierea focului deschis.

~ Indepartati obstacolele, precum cablurile de alimentare, jucériile
si alte obiecte inainte de utilizare.
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~ Pliati marginile covorului dedesubt.

~ Nu lasafi perdelele si fetele de masd s& atingd pardoseala.

~ Testafi aparatul in zone cu scari. Astfel, puteti determina dacé
aparatul poate identifica marginea suprafetei de cadere.

~ Nu stafi in zona de lucru a aparatului. n caz contrar, aparatul
nu va fi in masurd s& curefe aceste zone.

~ Nu l&satli aparatul s& aspire materiale care ar putea bloca apara-
tul, precum pietrele, deseurile de hartie etc.

~ Nu utilizati aparatul dacé orificiul de aspirare este blocat.

~ Indepartafi praful, pérul, vata etc., astfel incat aerul sa circule f&ré
probleme in orificiul de admisie. Inainte de utilizare, asigurati-vé
ca recipientul de praf si filirele sunt instalate corect.

~ Verificati suprafata care urmeazd sé fie curdfatd inainte de fiecare
punere in funcfiune a aparatului si respectati instructiunile de
sigurantd enumerate aici.

- & Produsul este echipat cu un acumulator litiu-ion, respec-

iﬁi tiv acesta este atasat produsului. Nu aruncati acumulo-
unassr  torulin foc si nu il expuneti temperaturilor ridicate.
Pericol de explozie!

» Nu utilizati adaptorul de refea pentru un alt produs si nu incercati
s& incdreati acest aparat cu un alt adaptor de retea. Utilizati numai
adaptorul de retea (model SA12BH-190060V) si incarcatorul
(model SSRA C2) livrat impreund cu acest aparat.

~ Nu depozitafi niciodatd aparatul in stare descdrcatd. Depozitarea
indelungatd in stare descdrcatd poate provoca deteriorarea per-
manentd a acumulatorului. In cazul depoxzitérii indelungate a apa-
ratului, este necesard verificarea periodica a nivelului de incércare

a acumulatorului. Nivelul optim de incdrcare se afl& in intervalul
cuprins intre 50 % - 80 %.

10 RO
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Descrierea aparatului
(a se vedea figurile de pe pagina
pliata)

Figura A

@ Tasta Pornit/Oprit (0]

(2) Inc&reator

9 Contacte de incdrcare

O Adaptor de refea

© Conectortatd

O Telecomands

© Filtru EPA

O Baterii de tip AAA

© Perii laterale

D Perie de curdtare

@ Orificiu de ventilaie

® Tasta Home @

® led WIAN T

@ Receptor cu infrarosu

Figura B

O Tastd de deblocare a recipientului de praf
D Recipient de praf

@ Capacul periei rotative

@ Perie rotativa

D Roatd sténga

@ Senzor sténga

@ Suport perie laterald stanga

@ Contact de incércare stdnga

@ Roatd frontald

D Senzor frontal

D Protectie anticoliziune (circulard)

@ Contact de incarcare dreapta

@) Suport perie laterald dreapta

@) Senzor dreapta

@ Capacul compartimentului pentru acumulator

€D Roatd dreapta

Furnitura

Imediat dupa dezambalare verificati dacé furni-
tura este completd si dacd aparatul este in stare
perfect&.

® | aspirator robot

® | incdrcdtor
4 perii laterale (2 perii de rezervd)
2 filtre EPA (1 filtru de rezervé)

1 telecomand&

1 perie de curdfare

°

[

[ ]

® 1 adaptor de refea
[

® 2 baterii de tip AAA
[ ]

1 exemplar al instructiunilor de utilizare

@ Indicatie

> Verificati dacd furnitura este completd si
dacd prezinté deteriordri vizibile. In cazul
in care furnitura este incompletd sau compo-
nentele sunt deteriorate din cauza ambale-
jului precar sau a transportului, apelafi linia
telefonica directd de service (a se vedea
capitolul Service).

> indepartafi toate materialele de ambalare si
toate foliile de protectie de pe aparat si de
pe toate accesoriile.

Punerea in functiune

Introducerea/inlocuirea
bateriilor

1) Scoatefi capacul compartimentului bateriilor
de pe partea din spate a telecomenzii @.

2) Infroducefi doud baterii AAA @ in comparti-
mentul bateriilor sau inlocuifi bateriile descér-
cate cu altele noi. Utilizati exclusiv baterii €
de tipul specificat (a se vedea capitolul Date
tehnice). Atenfie la polaritatea corectd. Polari-
tatea este indicatd in compartimentul bateriilor.

3) Puneti la loc capacul compartimentului
bateriilor de pe telecomandé @.

RO 11
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@ Indicatie
> Dacd nu folositi telecomanda un timp mai

indelungat, scoateti bateriile @ din teleco-

manda @.

Atasarea periilor laterale

¢ Montdti periile laterale € conform inscripi-
ilor L (stdnga) si R (dreapta) din suporturile
@/ din stdnga si din dreapta de pe

partea inferioard a aparatului.

¢ Apdsafi ferm periile laterale @ in suporturi

D/D.
Pornirea/oprirea aparatului
si modul Standby (fara apli-
catie)

1) Apdsati timp de cca 3 secunde tasta Pornit/
Oprit (UY1] pe aparat timp pentru a comuta

aparatul in modul Standby. Este emis un
semnal sonor, iar tasta Pornit/Oprit () @
lumineaz& intermitent albastru.

2) Apésati scurt tasta Pornit/Oprit () @ pe

aparat, sau tasta Start/Pauzé Dl pe teleco-
mandéd @ pentru a porni modul de aspirare

Automat. Este emis un semnal sonor, iar
tastele Pornit/Oprit () @ si Home & @

lumineazé& albastru.

3) Apdsatfi scurt tasta Start/Pauzd Dl pe tele-
comandé @ pentru a comuta aparatul in
modul Standby inainte de a- opri.

4) Apdsafi timp de cca 5 secunde tasta Pornit/
Oprit () @ pe aparat dacd doriti s& il oprifi
complet. Este emis un semnal sonor lung, iar

tasta Pornit/Oprit (') O se stinge.

@ Indicatie

> Cénd este pornit, aparatul aspird in mod
implicit in modul de aspirare Automat.

> Nu oprifi aparatul dupd ce procesul de as-
pirare s-a incheiat. Lasati-l in incarcdtor @,
astfel incét s fie incdreat pentru urmdtorul
proces de aspirare.

12 RO

Incércarea aparatului

(D ATENTIE!

>

>

A se evita expunerea incércétorului @ la
radiafia solard directd.

Nu asezafi incércdtorul @ in apropierea
scérilor.

Indicatie
incdreafi complet aparatul inainte de prima
punere in funcfiune.

Nu amplasati niciun obiect in zona aflatd la
1 m de partea sténgé&/dreaptd sila 2 min
fata incarcatorului @.

in zona incércatorului @ nu trebuie sé
existe oglinzi sau alte obiecte foarte reflec-
torizante la 15 cm deasupra pardoselii.
Acoperitile dacd este necesar.

Schimbati pozitia incarcatorului @ cat mai
rar posibil.

Tasta Pornit/Oprit () (1) si tasta Home @
B de pe aparat lumineazé verde de indatd
ce aparatul este incareat.

Puneti incércétorul @ in pozitie orizontald lan-
g4 un perete si conectafi adaptorul de refea
O | o prizé. Introduceti conectorultats @ al
adaptorului de refea @ in conectorul de pe
spatele incércatorului @. Ledul de functionare
al incéreatorului @ lumineazd albastru.

Apdsai tasta Home & @ pe aparat sau
tasta Home € pe telecomandd @ sau
selectati modul Home din meniul principal
al aplicatiei (a se vedea capitolul Control
prin intermediul aplicatiei LIDL Home)
pentru a deplasa aparatul la incércdtor @
in vederea incarcdrii. Tasta Pornit/Oprit (0]
@ ;i tasta Home O @ de pe aparat lumi-
neazd intermitent, incet, verde cand acesta
se incarcd.
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Operarea si functionarea

Indicatii privind zona de lucru

Din cauza complexitdtii spatiului din locuintd este
posibil ca aparatul s& rateze unele zone atunci
cdnd aspird. Pentru rezultate de aspirare mai
bune, v& recomandém sa folositi aparatul zilnic.
Respectati urmé&toarele indicatii inainte de a
utiliza aparatul (a se vedea si fig. 1):

Fig. 1

4 Indepdrtati obstacolele, precum cablurile de
alimentare, jucdriile si alte obiecte inainte de
utilizare.

¢ Pliati marginile covorului dedesubt. Nu l&sati
perdelele si fetele de mas& sa atingd pardo-
seala.

4 Incercati s& pozitionafi mobilierul astfel incét
s& nu incurce aparatul.

4 Nu stafi in zona de lucru a aparatului. In caz
contrar, aparatul nu va fi in m&surd s& curefe
aceste zone.

4 Testafi aparatul in zone cu scdri. Astfel, pu-
tefi determina dacd acesta poate identifica
marginea suprafefei de cédere.

Aspirarea

4 in modul Standby, apésati scurt tasta Pornit/
Oprit (U] (1] pe aparat sau tasta Start/
Pauzé DIl pe telecomandd @ sau selectafi
modul de aspirare Automat din meniul
principal al aplicafiei (a se vedea capitolul
Control prin intermediul aplicatiei LIDL
Home). Este emis un semnal sonor, iar tastele
Pornit/Oprit () @ si Home & @ de pe

aparat lumineaz& albastru.

¢ Aparatul incepe sa aspire in modul de aspi-
rare Automat.

Intreruperea procesului de
aspirare

¢ In timpul funcfiondrii, apdsafi scurt tasta
Start/Pauzé DIl pe telecomandd @ sau
selectati Standby in meniul principal al
aplicatiei (a se vedea capitolul Control prin
intermediul aplicatiei LIDL Home) pentru
a intrerupe procesul de aspirare. Este emis
un semnal sonor si tasta Pornit/Oprit L')
© lumineazs intermitent albastru, iar tasta
Home & ® se stinge. Aparatul se aflé in
modul Standby.

¢ n timp ce aparatul se afl& in modul Standby,
puteti utiliza tastele de direcfrie<§> de pe
telecomandé @ pentru a controla miscérile
sale spre stdnga/dreapta/inainte/inapoi.

RO 13
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in modul Standby, apésafi scurt tasta Pornit/
Oprit (O @ pe aparat sau tasta Start/Pauzd
DIl pe telecomandd @ sau selectati modul
de aspirare Automat din meniul principal al
aplicatiei (a se vedea capitolul Control prin
intermediul aplicatiei LIDL Home), astfel
incét aparatul s& continue procesul de aspi-
rare. De asemeneaq, puteti selecta un alt mod
de aspirare cu ajutorul telecomenzii @ sau
al aplicatiei (a se vedea capitolul Selectarea
modului de aspirare/Control prin interme-
diul aplicatiei LIDL Home).

Indicatie

Dupa trei minute in modul Standby, aparatul
trece automat in modul de repaus. Tastele
Pornit/Oprit (O @ si Home & @ (si ledul
WLAN F @ la controlul prin intermediul
aplicatiei) de pe aparat se sting.

Dacé aparatul se afld in modul de repaus,
apdsati scurt tasta Pornit/Oprit () @ de
pe aparat sau tasta Start/Pauzd DIl de pe
telecomandd @ sau selectati Standby in
meniul principal al aplicafiei (a se vedea
capitolul Control prin intermediul aplicatiei
LIDL Home) pentru a comuta aparatul ina-
poi in modul Standby.

De asemenea, puteti reporni aparatul direct
prin intermediul aplicatiei, selectdnd un mod
de aspirare.

Indicatie

Dacd aparatul reia procesul de aspirare
dupd o pauzd, acesta va reface planul
zonei si, eventual, va aspira din nou zona
care a fost deja aspiratd.

Dacd definefi doud aspiratoare robot, putefi
folosi ambele aparate in acelasi timp cu o
singurd telecomanda.

14 RO

Selectarea modului de aspi-
rare

¢

¢

Pentru a obfine un rezultat de aspirare mai
bun, aparatul are diferite moduri de aspi-
rare. Putefi selecta un mod de aspirare prin
apdsarea tastei corespunzdtoare de pe
telecomand& @ sau din meniul principal al
aplicafiei (a se vedea capitolul Control prin
intermediul aplicatiei LIDL Home).

Tnainte de a selecta unul dintre urméatoarele
moduri de aspirare, asigurafi-vd c& aparatul
este pornit. Dacd aparatul se afld in modul
de repaus, apdsati scurt tasta Pornit/Oprit
O @ de pe aparat sau tasta Start/Pauzé
DIl de pe telecomanda @ sau selectai
modul de aspirare Automat in meniul
principal al aplicatiei (a se vedea capitolul
Control prin intermediul aplicatiei LIDL
Home) pentru a comuta aparatul inapoi in
modul Standby.

Automat

Fig. 2
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in acest mod de aspirare, aparatul parcurge

un fraseu in paralel, cu traiectorii suprapuse.
Marginile camerei sunt aspirate anterior pentru
orientare si dimensionarea camerei. Procesul de
aspirare este, de asemeneaq, inregistrat in acest
mod de aspirare.

¢ Apdsali scurt tasta Pornit/Oprit (O @ pe
aparat sau tasta Start/Pauzd DIl pe teleco-
mandd @ sau selectafi modul de aspirare
Automat din meniul principal al aplicafiei (a
se vedea capitolul Control prin intermediul
aplicatiei LIDL Home) pentru a porni acest
mod de aspirare.

Classic

Fig. 3

In acest mod de aspirare, aparatul parcurge un
traseu aleatoriu. Procesul de aspirare este, de
asemeneaq, inregistrat in acest mod de aspirare.

4 Apdsdti tasta Classic de pe telecomand&
O sau selectafi modul de aspirare Classic
din meniul principal al aplicatiei (a se vedea
capitolul Control prin intermediul aplicatiei
LIDL Home) pentru a porni acest mod de
aspirare.

Spot

©

Fig. 4

Acest mod de aspirare este adecvat pentru o
zond cu o concentratie mare de murddrie sau
praf. In modul de aspirare Spot, aparatul se

concentreazd pe o zond care urmeazé s& fie
curdtatd si o aspird in formd de spirald.

¢ Apdsdfitasta Spot de pe telecomanda @
sau selectati modul de aspirare Spot din
meniul principal al aplicafiei (a se vedea
capitolul Control prin intermediul aplicatiei
LIDL Home) pentru a porni acest mod de
aspirare.

RO 15
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Colt

Home

Fig. 5

Acest mod de aspirare este potrivit pentru a
curdta colturile si marginile unei incaperi.

in modul de aspirare Colt, aparatul parcurge
un traseu de-a lungul marginilor incéperii.

¢ Apdsafi tasta Colt de pe telecomandé @
sau selectati modul de aspirare Colf din
meniul principal al aplicafiei (a se vedea
capitolulControl prin intermediul aplicatiei
LIDL Home) pentru a porni acest mod de
aspirare.

Manual

¢ in modul Standby, putefi controla miscarile
aparatului cu ajutorul tastelor de directie <(C)>
de pe telecomand& @ spre stanga/
dreapta/inainte/inapoi.

¢ Alternativ, selectati modul de aspirare
Manual in meniul principal al aplicatiei si
controlafi aparatul cu ajutorul tastelor de
directie din aplicatie (a se vedea capitolul
Control prin intermediul aplicatiei LIDL
Home).

16 RO

Fig. 6

Utilizati acest mod pentru ca aparatul s& reving
la incarcator @ in vederea incarcdarii.

¢ Apdsati tasta Home ) @ de pe aparat
sau tasta Home £ de pe telecomanda
O sau selectati modul Home in meniul
principal al aplicatiei (a se vedea capitolul
Control prin intermediul aplicatiei LIDL
Home), astfel incét aparatul s& reving la
incarcator @.

@ Indicatie
> Aparatul revine automat la incércétor @

in cazul in care nivelul acumulatorului este
prea scazut.
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Reglarea puterii de aspirare

@ Indicatie

> Puterea de aspirare a aparatului are frei
trepte care diferd in ceea ce priveste puterea
de aspirare, volumul si consumul de energie.

> Dup& pornire, aparatul aspird in mod implicit
la puterea de aspirare medie standard.

> Cu cea mai micd putere de aspirare Eco
este posibild o duratd de functionare de
pdnd la 150 de minute cu un acumulator
complet incdreat.

Puteti seta puterea de aspirare a aparatului prin
intermediul telecomenzii @ sau in aplicatie (a se

vedea capitolul Control prin intermediul aplica-
tiei LIDL Home):

¢ Apasati tasta Plus g sau Minus == de pe
telecomandé @ pentru a seta puterea de
aspirare.

¢ Selectati din meniul principal al aplicatiei,
din Setdri, elementul de meniu Putere de
aspirare. Acolo puteti seta puterea de
aspirare Eco, Standard sau Max.

Control prin intermediul
aplicatiei LIDL Home

Cerinte de sistem

® Smartphone/tabletd cu cel putin WLAN
802.11 b/g

® 2,4 GHzWLAN
® Android 6.0 sau mai recent

@® iOS 11.0 sau mai recent

#..‘ Scanati codul QR cu

E A ,E smartphone-ul/tableta
g
ol '.L

dvs. sau cdutatiin App
Store/Play Store aplicatia-
LIDL Home si instalafi
aplicatia.

Asigurati-va cd aparatul este pornit si c&
WLAN si Bluetooth® sunt pornite pe
smartphone-ul/tableta dvs.

Apdsati timp de cca 5 secunde tasta Home
' Y12) pentru a comuta aparatul in modul
WLAN. Este emis un semnal sonor si ledul

WLAN F @ al aparatului lumineazé in-
termitent.

Porniti aplicatia LIDL Home si respectafi
indicatiile din aplicatie pentru a conecta
aparatul la aplicatie.

Dupd conectarea cu succes la aplicatie, se
deschide meniul principal al dispozitivului.
Aparatul este disponibil si in fereastra prin-
cipalé Toate aparatele. Selectati aparatul
pentru a accesa meniul principal.

Mein Zuhause e

All Devices

. Robot vacuum cleaner S5RA C2

1),
o
E)

RO 17
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@ Indicatie

> in aplicafie, numele aparatului este in mod
implicit Robot aspirator SSRA C2. Putefi
schimba acest nume in meniul principal cu
ajutorul pictogramei creion ¢ din colful din
dreapta sus (de exemplu, atunci cand utili-
zali mai multe aspiratoare robot).

Ledul WLAN F @ de pe aparat se aprin-

de atunci cénd acesta este conectat la apli-
cafie prin WLAN.

¢ In meniul principal putefi selecta un mod

de aspirare, putefi intrerupe un proces de
aspirare prin intermediul Standby sau puteti
readuce aparatul la incdrcdtor prin interme-
diul Home.

{ Robot vacuum cleaner SSRA C2 Vi

Classic Man Aute

=)

o’
Corner Spot

O) & &

Standby Settings Recardings

Standby Omin (=1 o

Statues Time Battery Area

18 RO

¢ in bara de stare din partea de jos a meniului

principal puteti vedea starea actuald a apa-
ratului, precum modul de aspirare, incdrcare
sau standby, duratd de aspirare actual, sta-
rea acumulatorului si suprafata deja aspiratd
in metri pdtrati.

Standby Omin 64% Oni
Status Time Battery Area

4 In modul de aspirare Manual putefi contro-
la manual aparatul cu ajutorul tastelor cu
sdgeti.

SSRA C2
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4 In Setdri putefi efectua Cautare robot, iar 4 In Inregistréri putefi vedea procesele de
acesta va fi semnalat printr-un semnal sonor. aspirare care au fost deja inregistrate. Puteti
Putefi crea un orar pentru procesul de aspi- si s& le stergeti din nou.
rare, putefi seta puterea de aspirare putefi
verifica starea periilor si a filtrului si le putefi < Reeordings
reseta dupd curdtare sau inlocuire si putefi
de asemenea reseta toate periile si filtrul. 2024-01-30 1512 )

Area2m? | Time 1 Min
{ Settings

2024-01-30 15:20

Search robot >
Area3m?® | Time 2 Min

Timer y

Suction mode Standard

Side Brushes 9%

Main Brush 9% )

Filter 94% )

Reset all brushes and filter

L

Scoateti dispozitivul si reveniti la
setdarile din fabrica

Deschidetfi aplicatia LIDL Home si selectai
rubrica Acasé. Selectati aparatul si datfi clic in
dreapta, sus, pe icon-ul de creion ¢~ Faceti clic
pe Indepértarea aparatului si dupd aceea,
pe Separarea si stergerea datelor. Fécénd
clic pe Confirmare aparatul este resetat pe
setarea din fabricd si datele dumneavoastrd sunt
sterse complet.

RO 19
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4 De asemeneq, este disponibil& o vizualizare
grafica detaliatd pentru fiecare proces de
aspirare inregistrat.

< Recordings

2024-01-30 15:12

-

Cleaned area

1

Cleaning time

@ Indicatie

> Un proces de aspirare poate fi inregistrat
numai in modurile de aspirare Automat
si Classic. La funcfionarea in modurile de
aspirare Automat si Classic este inifiatd
automat o inregistrare.

Politica de confidentialitate

Politica de confidentialitate complet& este dispo-
nibild in aplicatie in Zona meq, sub Politica de
confidentialitate.
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Curatarea
/A PERICOL!

> Tnainte de fiecare curdfare scoateti adapto-
rul de retea @ din prizé. Existd pericol de
electrocutare!

(D ATENTIE!

> Nu utilizati substante de curdtare agresive,
chimice sau abrazive. Acestea atacd supra-
fata aparatului.

> In timpul curé&farii, asigurati-va cd in aparat
nu p&trunde umezeald, pentru a evita
defectarea iremediabil& a aparatului.

@ Indicatie
> Oprifi aparatul inainte de ol curdta.

Intervale de
curatare

Componenta
aparatului

Sdptamanal, golire
dupd fiecare proces
de aspirare

Recipient de praf B

S&ptdmanal, 2 x pe
saptdménd in cazul
murddriei intense

Filtru EPA @

La fiecare 2 s&pts-

Perii laterale -
o mani

S&ptdmanal, 2 x pe
saptdménd in cazul
murddriei infense

Peria rotativa (B

La fiecare 2 s&pts-
mani

Senzori @)/ /D

Contacte de

incarcare @/
D/D

Rofi ®/® /D

La fiecare 2 s&pts-
mani

La fiecare 2 s&pts-
mani

Curdtarea aparatului

¢ Curdtati carcasa aparatului cu o lavetd usor
umezitd. In cazul murdériei persistente, tur-
nafi pufin detergent delicat pe lavetd.
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4 Folositi peria de curdfare @) pentru a inde-
parta pérul si murdéria de pe rofi @ /€8/€D.

¢ Curdtafi senzorii @/@/ si contactele
de incércare @/ de pe partea inferioard
a aparatului si cu o lavetd moale si uscatd.

Curatarea recipientului de praf si a
filirelor

(D ATENTIE!

> Nu clatifi filtrul EPA @ cu apd. Filtrul EPA
@ poate fi astfel deteriorat.

1) Apasati tasta de deblocare @ a recipien-
tului de praf (B si tragefil din aparat (a se
vedea fig. 7).

Fig. 7

2) Apdsafi tasta de deblocare (B a recipien-
tului de praf Bsi deschidefil (a se vedea
fig. 8).

3)

4)

5)

Goliti continutul recipientului de praf @
intr-un recipient pentru deseuri (a se vedea

fig. 9).

Fig. 9

Prindefi clema de pe filtrul sitei si deschidefi
compartimentul filtrului EPA @. Scoateti
filtrul EPA @ din compartiment (a se
vedea fig. 10).

Fig. 10

Curdtati filtrul sitei cu peria de curdtare
(a se vedea fig. 11).

Fig. 11
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6)

7)

8)

9)

Curdiafi recipientul de praf B si filtrul sitei
cu apd rece sau cldutd (a se vedea fig.
12). Lasafi recipientul de praf @ si filtrul sitei
s& se usuce complet prin aerisire inainte de a
reintroduce recipientul de praf B in aparat.

Fig. 12
Goliti filtrul EPA @ intr-un cos de gunoi sau
aspirati-l cu grij& cu un aspirator de méand.

Asezati filtrul EPA @ inapoi in compartiment
si inchideti recipientul de praf (B (a se ve-
dea fig. 13).

Fig. 13

impingeti recipientul de praf (B in aparat
pénd la fixarea acestuia cu un zgomot.

@ Indicatie
> V& recomanddm sé inlocuifi filtrul EPA @ la

fiecare 6 luni sau dup& cca 150 de ore de
functionare.

22 RO

Curatarea periilor

(D ATENTIE!

> Utilizafi aparatul numai cu periile laterale @

si peria rotativd ) montate corespunzétor.

@ Indicatie
» Curdfafi periodic peria rotativé () si periile

laterale @ pentru a asigura o funcfionare
corespunzdtoare a aparatului si pentru a
evita avariile.

Apasati cele doud taste de deblocare de pe
capacul periei rotative ) pentru ol elibera.
Scoatefi capacul periei rotative @ din
aparat (a se vedea fig. 14).

Fig. 14

Prindefi peria rotativé (B) pe partea dreapté
si scoateti-o din aparat (a se vedea fig. 15).
indepartafi parul si murdéria cu ajutorul
periei de curdtare .

Fig. 15
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¢

Scoateti periile laterale @ din suporturi @/
@ cu putind fortd si indepdrtati parul si
murdéria cu peria de curdtare (.

@ Indicatie

>

Cand introduceti periile laterale, acordati
atentie inscripfiei acestora L (sténga) si R
(dreapta).

Curatarea incarcatorului

¢

¢

Curdtati suprafata incarcdtorului @ cu o
lavetd usor umezitd.

Curdtafi contactele de incércare € cu o
lavetd moale, uscatd.

Inlocuirea acumulatorului
(D ATENTIE!

>

Utilizafi numai tipul de acumulator recomandat
de producdtor (a se vedea capitolul Date
tehnice). Utilizarea unui alt tip de acumulator
poate duce la deteriorarea aparatului.

Indicatie
Obpriti aparatul inainte de a inlocui acumu-
latorul.

Inc&reati complet noul acumulator inainte de
prima utilizare.

Eliminafi acumulatorul vechi in mod cores-
punzdtor.

Utiliz&nd o surubelnita in cruce, slabiti cele
doud suruburi de pe capacul compartimen-
tului pentru acumulator €0 (a se vedea fig.
16) de pe partea inferioard a aparatului

si scoatefil din aparat. Scoatefi capacul
compartimentului pentru acumulator € din
aparat.

a0
ﬂ T —

8004,

Fig. 16

Deconectati elementul de cuplare a acumu-
latorului (a se vedea fig. 17 si 18) si scoa-
tefi-l din compartimentul pentru acumulator.

L

G

Fig. 18

3) Asezati acumulatorul nou in compartimentul

pentru acumulator cu partea inscripfionatd
orientatd in sus si conectafi-l la elementul de
cuplare.
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@ Indicatie

> Asigurali-va cd cablul si elementul de cupla-
re sunt bine asezate in compartimentul pen-
tru acumulator si c& nu sunt strivite inainte
de a monta la loc capacul compartimentului
pentru acumulator €.

4) Utilizati o surubelnitd in cruce pentru a fixa
din nou cele doud suruburi la capacul com-
partimentului pentru acumulator €.

5) Porniti aparatul si verificafi dacd acesta func-
tioneazd corect.

Depozitarea
(D ATENTIE!

> Nu depozitafi niciodatd aparatul in stare
descdrcatd. Depozitarea indelungatd in
stare descdrcatd poate provoca deteriora-
rea permanentd a acumulatorului. n cazul
depozitdrii indelungate a aparatului, este
necesard verificarea periodicd a nivelului de
incdrcare a acumulatorului. Nivelul optim de
incdrcare se afld in intervalul cuprins intre

50-80 %.

¢ Deconectati aparatul de la sursa de alimen-
tare dacd nu va fi utilizat pentru un timp mai
indelungat.

¢ Depozitati aparatul intr-un loc lipsit de praf si
uscat, ferit de radiatia directd a soarelui.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei taiate
cu rofi indic& faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directivé
stabileste cd la sfarsitul perioadei de
utilizare a aparatului, acesta nu
trebuie eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci trebuie predat la
punctele de colectare speciale sau
la centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicéa niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurator prin eliminarea corespun-
zétoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi confine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s le stergeti inainte de o restitui.

Dacd acest lucru este posibil fard distrugerea
aparatului vechi, scoateti bateriile vechi sau
acumulatorii inainte de a restitui aparatul vechi
pentru a fi eliminat si aruncati bateriile sau
acumulatorii prin sistemul de colectare separatd
a deseurilor. In cazul acumulatorilor fixati in mod
permanent trebuie indicat la eliminare faptul c&
aparatul confine un acumulator.
@  Informatii despre posibilitdtile de
O X climinare produsului scos din uz
@n pot fi obfinute de la administratia
locala.
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Eliminarea ambalajelor

%@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminareq, fiind

astfel reciclabile. Eliminati materialele de
ambalare de care nu mai aveti nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

&

(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.

Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitéfii acestora cu

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri

Remedierea defectiunilor

Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratafi
ca deseuri speciale si trebuie
eliminati in mod ecologic prin
intermediul centrelor corespunz&-
toare (distribuitori, distribuitori de
specialitate, centre locale publice, companii de
eliminare a deseurilor). Bateriile/acumulatorii
pot contine metale grele toxice.
Metalele grele continute sunt marcate cu
litere sub simbol: Cd = cadmiu, Hg = mercur,
Pb = plumb.
Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii
cu gunoiul menaijer, ci eliminati- prin sistemul de
colectare separatd a deseurilor.
Predati bateriile/acumulatorii numai in stare
descdrcatd.

Problema Cauza

Solutia

Aparatul nu poate fi pornit.
descdreat.

Acumulatorul este complet

Asezafi aparatul pe incarcétor @), ast-
fel incét contactele de incarcare @/
D ale aparatului si contactele de
incaircare @ ale incarcgtorului @ s&
se atingd.

Acumulatorul este defect.

Inlocuiti acumulatorul cu unul nou
(a se vedea capitolul Inlocuirea
acumulatorului).

Aparatul nu poate fi
incarcat.

Aparatul nu este conectat
integral la contactele de
incarcare @ ale incarcdto-

rulvi @.

Asigurati-va cé contactele de incérca-
re @/ ale aparatului si contactele
de incércare @ ale incarcatorului @
sunt perfect conectate.

Incéredtorul @ este oprit si
aparatul este pornit, ceea ce
consumd energie.

L&sati aparatul in incaredtor, astfel
incat acesta sd fie incdrcat suficient
pentru urmdtorul proces de aspirare.
Prin urmare, nu deconectatfi incérca-

torul @.

Aparatul réméne
blocat in timpul procesului
de aspirare.

Aparatul este blocat de
cabluri, perdele sau covoare
aflate pe pardoseald.

Aparatul cautd automat diverse solufii
posibile pentru a evita obstacolele.
Dacé acest lucru nu este posibil,
indepdrtati obstacolele din cale sau
mutafi aparatul.
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Problema

Cauza

Solutia

Aparatul revine la incdrcs-
tor @ in vederea inc&rcdrii
inainte ca procesul de
aspirare s4 fie finalizat.

Acumulatorul este descar-
cat, asadar aparatul revine
automat la incarcator @ in
vederea incdrcdrii.

Inc&reati aparatul.

Durata de funcfionare a apa-
ratului poate varia in funcfie
de complexitatea incdperii,
de gradul de murdarie, de
starea pardoselii si de pute-
rea de aspirare selectatd.

Inc&reati aparatul si permitefi-i s&
continue procesul de aspirare imediat
ce este incdrcat.

Aparatul nu aspird.

Aparatul nu este pornit.

Porniti aparatul.

Acumulatorul nu este incar-
cat suficient.

Inc&reati aparatul.

Aparatul este infundat.

Obpriti aparatul si curdtafi recipientul
de praf @ si peria rotativa @.
Asigurati-vé cd orificiul de admisie nu
este blocat.

Telecomanda @ nu func-
tioneazd (raza efectivd de
control este de 5 m).

Bateriile @ din telecomanda
O sunt descarcate.

inlocuiti bateriile @ cu baterii noi @
si introduceti-le corect (a se vedea
capitolul Introducerea/inlocuirea
bateriilor).

Aparatul nu este pornit/
acumulatorul nu este incdrcat
suficient.

Asigurati-va cd aparatul este pornit si
incdrcat suficient.

Transmitdtorul cu infrarosu

al telecomenzii @ sau
receptorul cu infrarosu @ al
aparatului sunt murdare si nu
pot trimite sau primi semnale.

Curdtati emitdtorul cu infrarosu al
telecomenzii @ si receptorul cu
infrarosu @ al aparatului cu o lavetd

din bumbac.

Existd interferenfe de semnal
in apropierea aparatului
care produc radiafii
infrarosii.

Evitati utilizarea telecomenzii @ in
apropierea altor aparate cu infrarosu.

@ Indicatie

> Dacd nu reusifi sa rezolvati problema cu niciunul dintre pasii indicati mai sus, apelafi linia
telefonic& directd de service (a se vedea capitolul Service).
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Date tehnice

Adaptor de retea

Aspirator robot

Dongguan Sunun
Power Co., Ltd,

Model SSRA C2 No. 16, Minan
Tensiunea de operare, _ ROGd, Dabandi
curentul de operare 19V==06A Industrial Park,
Putere nominal& 30W Producétor Daning Community,
Humen Town,
Acumulator litiu-ion Dongguan, China
Acumulator (4 celule), 14,4V, Numar de in-
2400 mAh/ registrare in
34,56 Wh registrul comerfului:
Tensiunea de incdr- 168V = 44030602002058
care ! KOMPERNASS
cca 90 de minute (in HANDELS GMBH,
Timp de operare (cu modul de aspirare Burgstrasse 21,
acumulatorul inc&rcat | automat la puterea 44867 BOChum'
complet) de aspirare medie Germania
standard) Importator Instanta de inre-
gistrare: Tribunalul
Banda de frecventa 2400-2483,5 MHz L
Districtual Bochum
Putere de transmisie <20 dBm Numér de inregis-
trare:
incarcator HRB 4598
Model SSRA C2 Model SA12BH-190060V
i Tensiune de intrare 100-240V ~
| ovemon | imedeime
TV alomate do e /601
Tens!une/cu_reni 19V=06A
nominal de intrare Tensiune de iesire 19,0V
Polaritate o Curent de iesire 0,6 A
Putere de iesire 11,4W
Telecomanda - -
Eficienta medie in 846 %
Model SSRA C2 timpul functiondrii e
Tensiunea nominalé — Eficienfa la sarcing
de intrare SIS redusél (10 %) 75,0 %
Baterii (incluse in Consum in @andi
furniturd) 2x 1V Rl ranal b e
Banda de frecventd 2,412-2,484 GHz Curcnt de e 0,4 A
Puterea maxima de Polaritatea conectoru-
emisie radiat& 280 mA @16 dBm lui-tatd Naa%
Clasé de protectie G/
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Adaptor de retea

4

Clasa de eficientad

IP20: Protectie
impotriva patrunderii
corpurilor str&ine
solide cu diametrul
212,5 mm

Tip de protectie

Transformator de

sigurantd cu protfectie

pentru scurtcircuit

Temperatura ambien-

. e 40 °C
tald nominald (ta)

Sursa de alimentare
in comutatie

Simbol de siguran & al
Legii germane privind
siguran a produselor
(testat de TUV Rhein-
land)

Simbol de siguran &

de la Inspectoratul @

Federal de Curen i

Grei ESTI

Aplicatia

iOS incepénd cu
versiunea 11.0,
Android incepénd cu
versiunea 6.0

Cerinfe de sistem

@ Indicatie

> Nu este necesard nicio acfiune din partea
utilizatorului pentru a comuta produsul intre
50 Hz si 60 Hz. Produsul este adaptat atét
pentru 50 Hz, cét si pentru 60 Hz.
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Declaratia de conformita-
te UE simplificata

Prin prezenta, Kompernaf3 Handels
C € GmbH declard cd tipul de instalatie

radio Robot aspirator SSRA C2
corespunde Directivei 2014/53/EU si Directivei

2011/65/EU.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmétoarea adresd de internet:

https://dl.kompernass.com/452854_DOC.pdf

Comandarea pieselor de
schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil
piese de schimb pentru acest produs online, pe
www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu
smartphone-ul/tableta.

Cu ajutorul acestui cod QR
putefi accesa direct site-ul
nostru web si puteli vizualiza
si comanda piesele de
schimb disponibile.

@ Indicatie

> Dacd aveti probleme cu comanda online,
putefi contacta centrul nostru de service
telefonic sau prin e-mail.

> V& rugd&m sd indicati infotdeauna numdrul
arficolului (IAN) 452854_2310.

> Atenfie, comanda online a pieselor de
schimb nu este posibild in toate tdrile de
livrare.
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de

3 ani de la data cumpérdrii. in cazul in care
produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fat& de vénzé&torul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrg prezentatd in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. Pastrati cu grij& bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpérare, la alegerea noastr&. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in
scris, in care s& se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacé defectul este acoperit de garanfia noastrd,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinta véinzétorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénz&tor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al nofific&rii in scris in vederea ridi-
cérii produsului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dupd dezambalarea produsu-
lui. Repardtiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garantia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra de-
terior&rilor apdrute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare sau componente realizate
din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictefe toate indicafiile prezentate in instrucfiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizérile si actiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. n cazul manevrdrii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de fort& si
al interventiilor care nu au fost realizate de catre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitd-
rii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrati la inde-
mand bonul fiscal si numérul articolului
(IAN) 452854_2310 ca dovadé& a cum-
pardrii.

B Numadrul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiu-
nilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale
sau alte defectiuni, contactati mai intdi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service menfionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, f&rd a pldti taxe postale,
anexénd dovada cumpérérii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cand a
aparut acesta.

Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele
si software-uri de instalare pot fi
descdrcate de pe
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 452854_2310.
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Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 452854_2310 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urma-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactafi mai intdi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdts. Sie haben sich damit fir ein hochwerti-
ges Gerdt entschieden.

II Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Geréts

mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie

beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-

reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Ver-
wendung

Dieses Gerdt ist zum Aufsaugen von losem,
trockenem Schmutz wie zum Beispiel Staub,
Fusseln oder Krimeln auf glatten Bodenbelégen
und kurzflorigen Teppichen geeignet. Benutzen
Sie das Gerdt nur im Innenbereich. Das Gerdt ist
ausschlieBlich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Verwenden
Sie das Gerdt ausschlief3lich fir den vorgesehe-
nen Zweck. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben oder eine Verénderung des Gerdts
ist nicht zul@ssig und kann zu Verletzungen
und/oder Beschédigungen fihren. Fir Scha-
den, deren Ursachen in bestimmungswidrigen
Anwendungen liegt, ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.
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Hinweise zu Warenzeichen

Das Warenzeichen und der Markenname
SilverCrest sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

Android™ ist eine eingetragene Marke von
Google Inc.

iOS® ist eine eingetragene Marke von Apple Inc.

Die Bluetooth® Wortmarke und das
Bluetooth® Logo sind eingetragene Waren-
zeichen der Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest
Group).

Alle weiteren Namen und Geréte kénnen die
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

Verwendete Warnhin-
weise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der
Verpackung und dem Gerit werden folgende
Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR"” kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche Ge-
fahrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

A



SILVERCREST’

S

Exi@n B lie

VORSICHT! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT” kenn-
zeichnet eine mdgliche Gefshr-
dungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigi-
ge oder maBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zuséitz-
liche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerét erleichtern.

Gleichstrom/-spannung

Wechselstrom/-spannung

Schutzklasse II: Schutz durch
doppelte oder verstérkte Isolie-
rung zwischen spannungsfihren-
den und beriihrbaren Teilen

Gerat nur in Innenrdumen ver-
wenden/laden.

Nicht in Wasser tauchen!

Abnehmbares Netzteil

Beschadigte Netzstecker nicht
verwenden!

Bedienungsanleitung beachten

DE | AT | CH
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR!

~ Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duf3ere sicht-
bare Schdden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

~ Uberprifen Sie vor jeder Inbetriebnahme die Ladestation, das
Netzkabel bzw. den Netzadapter auf etwaige Schéden.

~ Verwenden Sie die Ladestation und den Netzadapter nicht, wenn
sie beschadigt sind. Verwenden Sie keine beschadigten Netzste-
cker.

~ Der Netzadapter und das fest angeschlossene Anschlusskabel
dirfen nicht repariert werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen baugleichen ausgetauscht
werden.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
dhnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

~ Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umsténden selbst das Gerdt. Eingiffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kdnnen zu
Verletzungen fihren.

~ Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur den mitgelieferten, ab-
nehmbaren Netzadapter und die Ladestation.

~ SchlieBen Sie den Netzadapter nur an eine gut erreichbare, ord-
nungsgemdf installierte Steckdose an. Die értliche Netzspannung
muss den technischen Daten des Netzadapters entsprechen.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose,
ziehen Sie nicht am Netzkabel. Knicken oder quetschen Sie das

Netzkabel nicht.
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~ Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerdt nicht mit nassen oder
feuchten Handen an.

~ Tauchen Sie das Gerdt, die Ladestation oder den Netzadapter
niemals in Wasser oder Flissigkeiten.

~ Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verléngerungs-
kabel, sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt mit einer
Steckdose.

> ﬁ Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

~ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr.

/A WARNUNG!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

» Behandeln Sie das Netzkabel vorsichtig, um Schéaden zu vermei-
den. Verwenden Sie das Netzkabel nicht, um das Gerat oder die
Ladestation zu bewegen oder zu ziehen.

» Lassen Sie das Gerdt nicht iber das Netzkabel fahren und halten
Sie es von Warmequellen fern.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht in einem Zimmer, in dem sich
Kinder aufhalten.

~ Informieren Sie beim Betrieb des Gerdtes gegebenenfalls andere
Leute im Raum, damit niemand auf das Gerdt tritt oder dariiber
stolpert.

DE | AT | CH 35



SILVERCREST'

~ Lassen Sie Haare, Kleidung und Finger nicht in die Nahe der Off-
nungen oder Betriebsteile des Gerats gelangen.

~ Lassen Sie das Gerdt keine entflammbaren Materialien aufsaugen
wie z. B. Benzin oder Toner von einem Drucker oder Fotokopierer.

~ Lassen Sie das Gerdt keine brennenden Gegenstdnde aufsaugen
wie z. B. Zigaretten, Streichhdlzer, Asche und andere Gegenstén-
de, die einen Brand auslésen kénnen.

/A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch falschen
Umgang mit dem Akku!

~ Erwdrmen Sie den Akku nicht Gber die, in den Umgebungstempe-
raturen genannte, Maximaltemperatur (siehe Kapitel Technische
Daten).

~ Offnen oder verformen Sie niemals den Akku.
» Werfen Sie den Akku nicht ins offene Feuer.
» SchliefBen Sie den Akku nicht kurz.

~ Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn der Akku aufgebléht oder
verformt ist.

~ Ersetzen Sie den Akku nur durch den gleichen oder einen vom
Hersteller empfohlenen gleichwertigen Typ.

~ Entsorgen Sie einen gebrauchten Akku nach Angaben des Herstel-
lers.

~ Benutzen Sie zur Ladung des Akkus nur den mitgelieferten Origi-
nalnetzadapter.
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/A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch falschen
Umgang mit Batterien!

- @ Lassen Sie niemals zu, dass neue oder gebrauchte

Batterien in die Hande von Kindern gelangen.

» Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt. Es besteht
die Gefahr chemischer Verbrennungen.

~ Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn Sie oder
eine andere Person eine Batterie verschluckt oder eingefihrt hat.

~ Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebenen Batterietyp. Es
besteht Explosionsgefahr, wenn der falsche Batterietyp verwendet
wird.

> @ Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals wieder
auf.

» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem Geréit, bevor
diese geladen werden.

> @ @ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

~ Entsorgen Sie Batterien niemals im Feuer oder in einem heissen
Ofen. Es besteht Explosionsgefahr.

~ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und direkter Son-
neneinstrahlung aus.

> @@ Offnen oder verformen Sie niemals Batterien. Es besteht

Explosionsgefahr.

> @ Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

~ Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und entsorgen Sie sie
sicher.

Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen

oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.

- @ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und

direkter Sonneneinstrahlung aus. Es besteht Explosions-

gefahr und die Gefahr der Freisetzung von brennbaren Flissigkei-
ten oder Gasen.
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~ Setzen Sie Batterien nicht extrem niedrigem Luftdruck aus. Es be-
steht Explosionsgefahr und die Gefahr der Freisetzung von brenn-
baren Flissigkeiten oder Gasen.

~ Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerét |éingere Zeit nicht
verwenden.

~ Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batterien
kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen am Geréat
verursachen.

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhe!
Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte sowie das Batterie-
fach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhé&uten insbesondere lhrer Augen mit den Chemi-
kalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser ab
und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.Entfernen Sie
leere Batterien aus dem Gerdt und entsorgen Sie sie nach Angao-
ben des Herstellers.

- @ Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritat in
das Gerdt ein. Wie Sie die Batterien in das Gerdét einset-
zen und wieder herausnehmen erfahren Sie im Kapitel Batterien
einsetzen/auswechseln.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht und halten Sie es von Kindern
fern, wenn sich das Batteriefach nicht mehr sicher verschlieBen
|l&isst.

~ Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt langere Zeit
nicht verwenden.

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batterien
kénnen zu Verletzungen fihren und Beschadigungen am Gerat
verursachen.

38 DE | AT | CH



SILVERCREST’

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutzhandschuhe!
Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte sowie das Batterie-
fach mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von
Haut und Schleimhé&uten insbesondere Ihrer Augen mit den Che-
mikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemiekalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

(D ACHTUNG!
~ Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebenen Batterie- und

Akkutyp.

~ Setzen Sie Batterien gemaf der Polaritétskennzeichnung (+) und
(-) in die Fernbedienung ein.

~ SchlieBen Sie Akkus gemaB der Polaritétskennzeichnung (+) und
(-) an das Gerat an.

~ Entfernen Sie leere Batterien/Akkus umgehend aus dem Gerdt.

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

~ Uberprifen und reinigen Sie die Filter und den Staubbehdlter
regelmdBig, um die Lebensdauer lhres Gerdéts zu verléngern.

» Verwenden Sie das Gerdt nie ohne Filter, um den Motor nicht zu
beschadigen.

~ Schalten Sie das Gerét vor jedem Transport aus.

~ Laden Sie das Gerat mindestens einmal pro Monat vollstandig
auf, um eine Tiefentladung und somit eine Schadigung des Akkus
zu verhindern.

» Decken oder kleben Sie die Sensoren des Gerats nicht ab. An-
dernfalls kann das Gerét nicht mehr navigieren.

~ Reinigen Sie die Sensoren regelmaBig. Wenn die Sensoren verun-
reinigt sind, besteht die Gefahr, dass das Gerét an Treppen oder
Absétzen herunterfallt.
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~ Betreiben Sie das Gerdat nur dann mit der Fernbedienung, wenn es
in Sichtweite ist.

~ Verwenden Sie das Gerdt nicht bei Temperaturen iber +40 °C
oder unter +10 °C.

~ Verwenden Sie das Gerdét nur in geschlossenen Raumen und set-
zen Sie das Gerdt niemals Tropf- oder Spritzwasser aus.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht auf nassen oder feuchten Béden.

~ Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Néhe von offenem Feuer.

~ Entfernen Sie Hindernisse vor der Verwendung, zum Beispiel
Stromkabel, Spielzeug und andere Gegensténde.

~ Falten Sie Teppichkanten unter den Teppich.

~ Lassen Sie Gardinen und Tischdecken nicht auf den Boden hén-
gen.

~ Testen Sie das Gerdt in Bereichen mit Treppen. So kdnnen Sie
feststellen, ob das Gerdt die Kante des Absturzbereichs erkennen
kann.

~ Stellen Sie sich nicht in den Arbeitsbereich des Gerdtes. Diese
Bereiche kann das Gerét sonst nicht reinigen.

~ Lassen Sie das Gerdt keine Materialien aufsaugen, die das Gerét
verstopfen kénnten wie z. B. Steine, Papierabfall etc.

~ Benutzen Sie das Gerdét nicht, wenn die Ansaugdffnung blockiert
ist.

~ Beseitigen Sie Staub, Haare, Watte etc., damit die Luft in der An-
saugdffnung reibungslos strémt. Stellen Sie vor der Verwendung
sicher, dass der Staubbehdélter und die Filter ordnungsgemaf3
installiert sind.

~ Uberprifen Sie die zu reinigende Fléche vor jeder Inbetriebnahme
des Gerdts und beachten Sie die hier aufgefihrten Sicherheitshin-
weise.
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HRJe  tet bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie den Akku
unast  nichtins Feuer und setzen Sie ihn nicht hohen Tempera-
turen aus. Es besteht Explosionsgefahr!

- ﬁ"ﬂ Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeris-

~ Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mit einem anderen Netzadapter

aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem Gerdét gelieferten
Netzadapter (Modell SAT12BH-190060V) und die Ladestation

(Modell SSRA C2).

~ Lagern Sie das Gerdt niemals im entladenen Zustand. Das langere
Lagern im entladenen Zustand kann zu einer dauerhaften Besché-
digung des Akkus fihren. Wenn das Gerét langere Zeit gelagert
wird, muss regelméafBig der Ladezustand des Akkus kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50 - 80%.

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A

© Taste Ein/Aus V)
@ Ladestation

© Ladekontakte

O Netzadapter

© Hohlstecker

O Fernbedienung
@ EPA-Filter

O Batterien Typ AAA
© Seitenbirsten

@ Reinigungsbirste
® Lufrungssfinung

® Taste Home @
® LEDWIAN T
@ Infrarot-Empfanger

Abbildung B

(® Entriegelungstaste Staubbehdlter
D Staubbehalter

@ Birstenrollenabdeckung

O Biirstenrolle

@ Rad links

@) Sensor links

@ Seitenbiirstenhalterung links
@ Ladekontakt links

@ Rad vorne

@ Sensor vorne

@ Kollisionsschutz (umlaufend)
@ Ladekontakt rechts

@ Seitenbiirstenhalterung rechts
@) Sensor rechts

@ Akkufachabdeckung

€D Rad rechts
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Lieferumfang

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken
den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Gerdits.

1 Saugroboter

1 Ladestation

4 Seitenbiirsten (2 Ersatzbiirsten)
2 EPA-Filter (1 Ersatfilter)

1 Fernbedienung

1 Netzadapter

1 Reinigungsbiirste

2 Batterien Typ AAA

1 Bedienungsanleitung

(D Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandig-

keit und auf sichtbare Schaden. Bei einer
unvollstéindigen Lieferung oder Schaden
infolge mangelhafter Verpackung oder durch
Transport wenden Sie sich an die Service-
Hotline (siehe Kapitel Service).

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmateri-

al und alle Schutzfolien vom Gerdt und von
allen Zubehérteilen.

Inbetriebnahme

Batterien einsetzen/
auswechseln

1)

2)

3)

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf
der Riickseite der Fernbedienung @.

Legen Sie zwei Batterien @ vom Typ AAA
in das Batteriefach ein bzw. ersetzen Sie die
leeren Batterien durch neue. Verwenden Sie
ausschlieBlich Batterien @ des angegebe-
nen Typs (siehe Kapitel Technische Daten).
Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét.
Diese wird im Batteriefach angezeigt.

Bringen Sie die Batteriefachabdeckung
wieder an der Fernbedienung @ an.
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(D Hinweis

> Enffernen Sie die Batterien @ aus der Fern-
bedienung @, wenn Sie diese langere Zeit
nicht verwenden.

Seitenbirsten anbringen

¢ Montieren Sie die Seitenbiirsten @ entspre-
chend deren Beschriftungen L (links) und R
(rechts) in den Halterungen /€D links und

rechts an der Unterseite des Gerdtes.

4 Dricken Sie die Seitenbiirsten @ fest in die
Halterungen )/6D.

Gerdat ein-/ausschalten und
Standby-Modus (ohne App)

1) Driicken Sie fir ca. 3 Sekunden die Taste Ein/
Aus (O @ am Gerdt, um das Gerdt in den
Standby-Modus zu schalten. Ein Signalton er-
tént und die Taste Ein/Aus () @ blinkt blau.

2) Driicken Sie kurz die Taste Ein/Aus () @
am Geréit oder die Taste Start/Pause DIl auf
der Fernbedienung @, um den Saugmodus
Auto zu starten. Ein Signalton ertént und
die Tasten Ein/Aus (O @ und Home &) ®

leuchten blau.

3) Driicken Sie kurz die Taste Start/Pause DIl
auf der Fernbedienung @, um das Gerdt in
den Standby-Modus zu schalten, bevor Sie
es ausschalten.

4) Driicken Sie fiir ca. 5 Sekunden die Taste Ein/
Aus (D o am Gerdt, wenn Sie es ganz aus-
schalten méchten. Ein langer Signalton ertént

und die Taste Ein/Aus (O @ und erlischt.

® Hinweis
> Das Gerét saugt nach dem Einschalten am
Gerdt standardméBig im Saugmodus Auto.

> Schalten Sie das Gerét nach dem Beenden
des Saugvorgangs nicht aus. Lassen Sie es in
der Ladestation @), damit es fir den nachs-
ten Saugvorgang aufgeladen wird.
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Geriit aufladen Bedienung und Betrieb

(D ACHTUNG!

> Vermeiden Sie, dass die Ladestation @
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

Hinweise zum Arbeitsbereich

Aufgrund der Komplexitét der hduslichen Um-
gebung l&sst das Gerét beim Saugen mégli-
cherweise einige Bereiche aus. Fir ein besseres
Saugergebnis empfehlen wir, das Gerdt téglich
(D Hinweis zu verwenden. Beachten Sie vor dem Betrieb des
> Laden Sie das Gerét vor der ersten Benut- Gerdtes folgende Hinweise (siehe auch Abb. 1):

> Platzieren Sie die Ladestation @ nicht in der
Néhe von Treppen.

zung vollsténdig auf.

> Platzieren Sie im Bereich 1 m von der linken/
rechten Seite sowie 2 m vor der Ladestation
@ keine Gegenstande.

> |m Bereich der Ladestation @ dirfen sich
15 cm iiber dem Boden keine Spiegel oder
andere stark reflektierenden Gegenstéinde
befinden. Decken Sie diese bei Bedarf ab.

> Verdndern Sie die Position der Ladestation @
méglichst selten.

> Die Taste Ein/Aus () @ und die Taste
Home ) @ am Geriit leuchten grin,
sobald das Gerét aufgeladen ist.

4 Stellen Sie die Ladestation @ flach gegen
eine Wand und schlieBen Sie den Netzad-
apter @ an eine Steckdose an. Stecken Sie
den Hohlstecker @ des Netzadapters @ in
den Anschluss an der Riickseite der Ladesta-
tion @. Die Betriebs-LED der Ladestation @
leuchtet blau.

4 Driicken Sie die Taste Home & @ am
Gerét oder die Taste Home T auf der
Fernbedienung @ oder wéhlen Sie im
Hauptmeni der App den Modus Home (sie-
he Kapitel Steuerung iiber die LIDL Home
App), um das Gerdt zum Aufladen in die
Ladestation @ fahren zu lassen. Die Taste
Ein/Aus (O @ und die Taste Home &Y @
am Gerét blinken langsam griin, sobald es
geladen wird.

Abb. 1
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Enffernen Sie Hindernisse vor der Verwen-
dung, zum Beispiel Stromkabel, Spielzeug
und andere Gegenstinde.

Falten Sie Teppichkanten unter den Teppich.
Lassen Sie Gardinen und Tischdecken nicht
auf den Boden héngen.

Versuchen Sie, Mdbel so aufzustellen, dass
sie kein Hindernis fiir das Gerdt sind.

Stellen Sie sich nicht in den Arbeitsbereich
des Gerdtes. Diese Bereiche kann das Gerdit
sonst nicht reinigen.

Testen Sie das Geréit in Bereichen mit
Treppen. So kénnen Sie feststellen, ob es die
Kante des Absturzbereichs erkennen kann.

Saugen

¢

Driscken Sie im Standby-Modus kurz die Tas-
te Ein/Aus () @ am Gerét oder die Taste
Start/Pause DIl auf der Fernbedienung @
oder wéhlen Sie im Hauptmeni der App den
Saugmodus Auto (siehe Kapitel Steuerung
iber die LIDL Home App). Ein Signalton
ertént und die Tasten Ein/Aus () @ und
Home & @ am Gerét leuchten blau auf.

Das Gerét beginnt im Saugmodus Auto zu
saugen.

Saugvorgang pausieren

¢

Driicken Sie im Betrieb kurz die Taste
Start/Pause DIl auf der Fernbedienung @
oder wihlen Sie im Hauptmeni der App
Standby (siehe Kapitel Steverung iiber die
LIDL Home App), um den Saugvorgang zu
unterbrechen. Ein Signalton ertént und die
Taste Ein/Aus (U @ blinkt blau und die Tas-
te Home & @ erlischt. Das Gerét befindet
sich im Standby-Modus.

Wéhrend sich das Gerdt im Standby-Modus
befindet, kénnen Sie mit den Richtungstas-
ten <0> auf der Fernbedienung @ seine
Bewegungen nach links/rechts/vorne/hinten
steuvern.
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¢

¢

Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Tas-
te Ein/Aus (1) @ am Gerét oder die Taste
Start/Pause DIl auf der Fernbedienung @
oder wéhlen Sie im Hauptmenii der App den
Saugmodus Auto (siehe Kapitel Steverung
iiber die LIDL Home App), damit das Gerét
den Saugvorgang fortsetzt. Sie kénnen iber
die Fernbedienung @ oder die App auch
einen anderen Saugmodus auswdhlen (siehe
Kapitel Saugmodus wéihlen/Steverung
iiber die LIDL Home App).

Hinweis

Nach drei Minuten im Standby-Modus, wird
das Gerdt automatisch in den Schlaf-Modus
versetzt. Die Tasten Ein/Aus (O @ und
Home € @ (und die LED WLAN T ®
bei Steuerung Uber die App) am Gerdat
erléschen.

Wenn sich das Gerdt im Schlaf-Modus
befindet, driicken Sie kurz die Taste Ein/Aus
O @ am Gerét oder die Taste Start/Pause
DIl auf der Fernbedienung @ oder wahlen
Sie im Hauptmeni der App Standby (siehe
Kapitel Steuerung iber die LIDL Home
App), um das Gerdt wieder in den Standby-
Modus zu schalten.

Sie kénnen das Gerét Uber die App auch
direkt wieder starten, indem Sie einen Saug-
modus auswdahlen.

Hinweis

Wenn das Gerét den Saugvorgang nach

einer Pause fortsetzt, plant es den Bereich
neu und saugt méglicherweise den bereits
gesaugten Bereich erneut.

Wenn Sie im Besitz von zwei Saugrobotern
sind, kann es vorkommen, dass Sie beide
Gerdte gleichzeitig mit einer Fernbedienung
bedienen kénnen.
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Saugmodus wdahlen ¢ Dricken Sie kurz die Taste Ein/Aus (O @
am Gerdt oder die Taste Start/Pause Dl

auf der Fernbedienung @ oder wahlen Sie
im Hauptmeni der App den Saugmodus
Auto (siehe Kapitel Steuerung iiber die
LIDL Home App), um diesen Saugmodus zu
starten.

4 Um ein besseres Saugergebnis zu erzielen,
verfiigt das Gerdt Uber verschiedene Saug-
modi. Sie k&nnen einen Saugmodus durch
Drijcken der entsprechenden Taste auf der
Fernbedienung @ oder im Hauptmenii der
App wihlen (siehe Kapitel Steverung iber

die LIDL Home App). Classic

¢ Stellen Sie vor der Auswahl eines der nach-
stehenden Saugmodi sicher, dass das Gerat
eingeschaltet ist. Wenn sich das Gerdt im
Schlaf-Modus befindet, driicken Sie kurz die
Taste Ein/Aus () @ am Gerét oder die Tas-
te Start/Pause DIl auf der Fernbedienung @
oder wihlen Sie im Hauptmeni der App den

Saugmodus Auto (siehe Kapitel Steuerung
iiber die LIDL Home App), um das Gerdt
O\

wieder in den Standby-Modus zu schalten.

Auto (@)

©
v

® @

Abb. 3
In diesem Saugmodus féhrt das Geréit einen
zufélligen Kurs. Der Saugvorgang wird in diesem
Saugmodus auch aufgezeichnet.
)
® 4 Driicken Sie die Taste Classic auf der Fern-

bedienung @ oder wahlen Sie im Hauptme-
nii der App den Saugmodus Classic (siehe
Kapitel Steuerung iber die LIDL Home

® App), um diesen Saugmodus zu starten.

®=0

~

Abb. 2

In diesem Saugmodus féhrt das Gerét einen

Kurs in parallelen, iberlappenden Bahnen. Zur
Orientierung und Raumbemessung werden davor
die Raumrdnder gesaugt. Der Saugvorgang wird
in diesem Saugmodus auch aufgezeichnet.
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Spot Ecke
© —
® ®
©
©) e
®:0 ®:0
Abb. 4 Abb. 5

Dieser Saugmodus ist fir einen Bereich mit hoher
Schmutz- oder Staubkonzentration geeignet. Im
Saugmodus Spot konzentriert sich das Gerét auf
einen zu sdubernden Bereich und saugt diesen
spiralférmig.

4 Driicken Sie die Taste Spot auf der Fernbe-
dienung @ oder wahlen Sie im Hauptmeni
der App den Saugmodus Spot (siehe Kapitel
Steuerung iiber die LIDL Home App), um
diesen Saugmodus zu starten.
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Dieser Saugmodus ist fiir das Reinigen der Ecken
und Kanten eines Raums geeignet. Im Saugmo-
dus Ecke féhrt das Gerét einen Kurs entlang der
Raumrénder.

¢

Drijcken Sie die Taste Ecke auf der Fernbe-
dienung @ oder wahlen Sie im Hauptmeni
der App den Saugmodus Ecke (siehe Kapitel
Steuerung iiber die LIDL Home App), um
diesen Saugmodus zu starten.

Manuell

¢

Im Standby-Modus kénnen Sie die Bewegun-
gen des Gerdtes iber die Richtungstasten
<<;5> auf der Fernbedienung @ nach links/
rechts/vorne/hinten steuern.

Alternativ wahlen Sie im Hauptmeni der
App den Saugmodus Manuell und steuern
Sie das Gerdt ber die Richtungstasten in
der App (siehe Kapitel Steuerung iber die
LIDL Home App).
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v

® ©

©)
Ne)

Abb. 6

Verwenden Sie diesen Modus, damit das Gerdit
zum Aufladen zur Ladestation @ zuriickkehrt.

¢ Dricken Sie die Taste Home &} @ am

Geréit oder die Taste Home T auf der Fern-
bedienung @ oder wahlen Sie im Hauptme-

ni der App den Modus Home (siehe
Kapitel Steuerung iiber die LIDL Home
App), damit das Gerét zur Ladestation @
zuriickkehrt.

( Hinweis
> Das Gerdt kehrt automatisch zur Ladestation

@ zuriick, wenn der Akkustand zu niedrig
ist.

Saugleistung einstellen

@ Hinweis

> Die Saugleistung des Gerétes umfasst drei
Stufen, die sich hinsichtlich Saugkraft, Laut-
stéirke und Energieverbrauch voneinander
unterscheiden.

> Das Gerdt saugt nach dem Einschalten stan-
dardméBig mit der mittleren Saugleistung

Standard.
> Mit der niedrigsten Saugleistung Eco ist bei

voller Akkuladung eine Betriebszeit bis zu
150 Minuten maglich.

Sie kénnen die Saugleistung des Gerdtes iber

die Fernbedienung @ oder in der App einstellen

(siche Kapitel Steverung iiber die LIDL Home

App):

¢ Dricken Sie auf der Fernbedienung @ die
Taste Plus 4= oder Minus ==, um die Saug-
leistung einzustellen.

¢ Wahlen Sie im Hauptmeni der App unter
Einstellungen den Menipunkt Saugleis-
tung. Dort kénnen Sie die Saugleistung mit
Eco, Standard oder Max einstellen.

Steuerung iiber die LIDL
Home App

Systemvoraussetzungen

® Smartphone/Tablet mit mindestens WLAN
802.11 b/g

® 2,4 GHz WLAN
® Android 6.0 oder hsher
® iOS 11.0 oder hdher

#.‘ Scannen Sie den QR-Code
E : _E mit lhrem Smartphone/
;ﬁl' . Tablet oder suchen Sie im
of x App Store/Play Store nach
der App LIDL Home und
E installieren Sie die App.
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(D Hinweis
> In der App lautet der Gerdtename standard-

4 Stellen Sie sicher, dass das Geréit eingeschal-
tet ist und dass auf lhrem Smartphone/Tablet

WLAN und Bluetooth® eingeschaltet sind.

Driicken Sie fiir ca. 5 Sekunden die Taste
Home & @, um das Gerdt in den WLAN-
Modus zu schalten. Ein Signalton ertént und
die LED WLAN & (® des Gerdtes blinkt.

Starten Sie die App LIDL Home und folgen
Sie den Anweisungen in der App, um das
Gerdt mit der App zu verbinden.

Nach erfolgreicher Verbindung mit der App
ffnet sich das Hauptmeni des Gerdtes.
Das Gerdt ist auch in der Ubersicht Alle
Gerdte verfigbar. Wéhlen Sie das Gerdt
aus, um in das Hauptmeni zu gelangen.

Mein Zuhause e

Alle Gerite

. Saugrobater SSRA C2
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méBig Saugroboter SSRA C2. Im Haupt-
meni kénnen Sie diesen Namen iber das
Stiftsymbol ¢~ oben rechts éndern (z. B. bei
der Verwendung mehrerer Saugroboter).

Die LED WLAN & @ des Geriites leuchtet,
wenn es Gber WLAN mit der App verbunden
ist.

Im Hauptmeni kénnen Sie einen Saugmodus
auswdhlen, mit Standby einen Saugvor-
gang unterbrechen oder mit Home das
Geriét zur Ladestation zuriickkehren lassen.

4 Saugroboter SSRA C2 &

cke Spot

O) & &

Sundly Einitelungen Aulazichruzen

Sandby Qe . ol
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Flache in Quadratmetern.

In der Statusleiste am unteren Rand des
Hauptmeniis sehen Sie den aktuellen Status
des Gerdtes, wie z. B. den Saugmodus,
Laden oder Standby, die aktuelle Saugdau-
er, den Akkustand und die bereits gesaugte

Standby
Status

Omin

Dauer

46%
Akky

o
Fliche

SSRA C2

Im Saugmodus Manuell kénnen Sie das
Gerdt Uber die Pfeiltasten manuell stevern.

4 Unter Einstellungen kénnen Sie nach dem

Roboter suchen, wodurch es sich durch ein
akustisches Signal bemerkbar macht.
Sie kénnen einen Zeitplan fir den Saugvor-
gang erstellen, die Saugleistung einstellen,
den Zustand der Biirsten und des Filters kont-
rollieren und diese nach der Reinigung bzw.
nach dem Auswechseln zuriicksetzen sowie
alle Birsten und den Filter zuriicksetzen.

( Einstellungen
Roboter suchen 4]
Zeitplan Y
Saugleistung Standard )
Seltenbiirsten %% )
Hauptbiirste 9%
Filter 9%
Alle Birsten und Filter zuriicksetzen ]
—
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4 Fir jeden aufgezeichneten Saugvorgang ist
auch eine grafische Detailansicht verfigbar.

4 Unter Aufzeichnungen sehen Sie bereits
aufgezeichnete Saugvorgéinge. Diese kén-

nen Sie auch wieder |&schen.
< Aufzeichnungen
< Aufzeichnungen T ~
2024-01-30 1512
2024-01-30 15:12
Fliche 2 m? | Dauer 1 Min > 2 .
2 m 1 min
2024-01-3015:20 > Geshubert Refnigungszeit
Fliche 3m? | Dauer 2 Min
@
(D Hinweis

Gerat entfernen und auf Werksein-
stellung zuricksetzen

¢

Offnen Sie die LIDL Home App und wiéhlen
Sie den Reiter Zuhause. Wéhlen Sie das
Gerét aus und gehen Sie rechts oben auf
das Stiftsymbol ¢~ Gehen Sie auf Gerét
entfernen und anschlieBend auf Trennen
und Daten I6schen. Mit Bestétigen ist das
Gerét auf Werkseinstellung zuriickgesetzt
und lhre Daten sind vollstdndig gel&scht.
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> Die Aufzeichnung eines Saugvorgangs ist
nur in den Saugmodi Auto und Classic
méglich. Beim Betrieb in den Saugmodi
Auto und Classic wird automatisch eine
Avufzeichnung gestartet.

Datenschutzbestimmungen

Die vollstéindige Datenschutzrichtlinie ist in der
App in Mein Bereich unter Datenschutzbe-
stimmungen abrufbar.
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Reinigung
/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzad-
apter @ aus der Steckdose. Es besteht die

Gefahr eines elekirischen Schlages!

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen
oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um
eine irreparable Beschadigung des Gerdites
zu vermeiden.

(@ Hinweis
> Schalten Sie das Gerdit aus, bevor Sie es

reinigen.

Gerateteil Reinigungsinter-
valle
Wéchentlich,

Staubbehdlter @ Entleeren nach
jedem Saugvorgang
Wachentlich,

) 2 x woéchentlich bei

EPA-Filter @ starker Verschmut-
zung

Seitenbirsten @ Alle 2 Wochen
Wachentlich,

2 x wochentlich bei

Birstenrolle
® starker Verschmut-

zung
Sensoren @/ /D | Alle 2 Wochen
gd/eg;t&;ie Alle 2 Wochen
Rader ®/&® /€ Alle 2 Wochen

Geriit reinigen

¢ Reinigen Sie das Gehduse des Gerétes mit
einem leicht angefeuchteten Tuch. Bei hart-
néckigen Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Reinigungsmittel auf das Tuch.

4 Entfernen Sie mit der Reinigungsbirste
Haare und Schmutz von den Radern

©/®/D.

4 Reinigen Sie die Sensoren /€D/ und
die Ladekontakte @3/ an der Unterseite
des Gerdtes und mit einem weichen, trocke-
nen Tuch.

Staubbehadalter und Filter reinigen

(D ACHTUNG!
> Spilen Sie den EPA-Filter @ nicht mit
Wasser aus. Der EPA-Filter @ kann dadurch
beschadigt werden.

1) Driicken Sie die Entriegelungstaste (B des
Staubbehdlters ) und ziehen Sie ihn aus
dem Gerdit (siehe Abb. 7).

Abb. 7

2) Dricken Sie die Entriegelungstaste (® des
Staubbehdlters @ und klappen Sie ihn auf
(siehe Abb. 8).
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3) Entleeren Sie den Inhalt des Staubbehdlters 6) Reinigen Sie den Staubbehdalter ) und den
D in einen Abfallbehdlter (siche Abb. 9). Siebfilter mit kaltem oder lauwarmem Was-
ser (siche Abb. 12). Lassen Sie den Staub-
%_M% behdalter @ und den Siebfilter vollstandig an
der Luft trocknen, bevor Sie den Staubbehal-

ter @ wieder in das Gerét einsetzen.

Abb. 9

4) Fassen Sie die Lasche am Siebfilter und
klappen Sie das Fach des EPA-Filters @ auf.
Nehmen Sie den EPA-Filter @ aus dem Fach Abb. 12
(sieche Abb. 10).

7) Klopfen Sie den EPA-Filter @ leicht in einem
Abfallbehélter aus oder saugen Sie ihn vor-
sichtig mit einem Handstaubsauger ab.

8) Legen Sie den EPA-Filter @ wieder in das
Fach und klappen Sie den Staubbehélter
zu (siehe Abb. 13).

Abb. 10

5) Sdubern Sie den Siebfilter mit der Reini-
gungsbiirste ) (siehe Abb. 11).

Abb. 13
9) Schieben Sie den Staubbehélter @ in das

Gerdt, bis er hdrbar einrastet.

(® Hinweis

> Wir empfehlen den EPA-Filter @ alle 6
Abb. 11 Monate oder nach ca. 150 Betriebsstunden
auszutauschen.
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Birsten reinigen

(D ACHTUNG!

> Benutzen Sie das Gerét nur mit ordnungs-
gemdaf montierten Seitenbirsten @ und
Birstenrolle (.

(® Hinweis

> Reinigen Sie die Birstenrolle (B und die
Seitenbirsten @ regelmaBig, um einen
ordnungsgemdBen Betrieb des Gerétes zu
gewdhrleisten und Ausfélle zu vermeiden.

4 Driicken Sie auf die beiden Entriegelungstasten
der Birstenrollenabdeckung ), um diese zu
|6sen. Nehmen Sie die Birstenrollenabde-
ckung @ vom Gerét ab (siehe Abb. 14).

4 Fassen Sie die Biirstenrolle @ an der rech-
ten Seite und nehmen Sie sie aus dem Gerdt
(siehe Abb. 15). Entfernen Sie Haare und
Schmutz mit der Reinigungsbirste (D).

Abb. 15

¢ Ziehen Sie mit ein wenig Kraft die Seiten-
birsten € aus den Halterungen &)/ und
entfernen Sie Haare und Schmutz mit der
Reinigungsbirste (0.

 Hinweis

> Achten Sie beim Einsetzen der Seitenbirs-
ten auf deren Beschriftung L (links) und R
(rechts).

Ladestation reinigen
4 Reinigen Sie die Oberfléche der Ladestation
@ it einem leicht angefeuchteten Tuch.

¢ Reinigen Sie die Ladekontakte € mit einem
weichen, trockenen Tuch.

Akku auswechseln
(D ACHTUNG!

> Verwenden Sie nur den vom Hersteller emp-
fohlenen Akkutyp (siehe Kapitel Technische
Daten). Die Verwendung eines anderen
Akkutyps kann zur Besch&digung des Gerd-
tes fihren.

@ Hinweis

> Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie den
Akku auswechseln.

> Laden Sie den neuen Akku vor dem ersten
Betrieb komplett auf.

> Entsorgen Sie den alten Akku fachgerecht.

DE | AT | CH 53



SILVERCREST'

1)

2)

Losen Sie die beiden Schrauben der
Akkufachabdeckung @ (siche Abb. 16) an

der Gerdteunterseite mit einem Kreuzschlitz-

schraubendreher und entfernen Sie diese
vom Gerdt. Nehmen Sie die Akkufachabde-
ckung €@ vom Gerdt ab.

HHHHﬂmﬂﬂooﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁoaﬂﬂﬁHHHHHH
260080000 70060, , —
Abb. 16

Trennen Sie die Steckverbindung des
Akkus (siehe Abb. 17 und 18) und entfernen
Sie diesen aus dem Akkufach.

Y

Abb. 18

54 DE | AT | CH

3)

4)

5)

Legen Sie den neuen Akku mit der beschrif-
teten Seite nach oben in das Akkufach und
schliessen Sie ihn an die Steckverbindung
an.

Hinweis

Achten Sie darauf, dass das Kabel und die
Steckverbindung ordentlich im Akkufach
verstaut sind und nicht gequetscht werden,
bevor Sie die Akkufachabdeckung @ wie-
der anbringen.

Befestigen Sie die beiden Schrauben wieder
mit einem Kreuzschlitzschraubendreher an

der Akkufachabdeckung €.

Schalten Sie das Gerdt ein und iberpriifen
Sie, ob es ordnungsgemaB funktioniert.

Lagerung
(D ACHTUNG!

> Lagern Sie das Gerét niemals im entladenen

Zustand. Das léngere Lagern im entladenen
Zustand kann zu einer daverhaften Besché-
digung des Akkus fihren. Wenn das Gerét
léngere Zeit gelagert wird, muss regelméfBig
der Ladezustand des Akkus kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt

zwischen 50-80%.

Trennen Sie das Gerdt von der Stromver-
sorgung, wenn es iber ldngere Zeit nicht
verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfrei-
en und trockenen Ort ohne direkte Sonnen-
einstrahlung auf.
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Fehlerbehebung

Problem

Ursache

Lésung

Das Gerét kann nicht
eingeschaltet werden.

Der Akku ist vollstéindig
entladen.

Setzen Sie das Geréit so auf die
Ladestation @), das sich die Lade-
kontakte @/ des Gerdtes und die
Ladekontakte € der Ladestation @

beriihren.

Der Akku ist defekt.

Ersetzen Sie den Akku durch einen
neuen Akku (siehe Kapitel Akku
auswechseln).

Das Gerét kann nicht
aufgeladen werden.

Das Gerdt ist nicht vollstén-
dig mit den Ladekontakten
© der Ladestation @

verbunden.

Stellen Sie sicher, dass die Ladekon-
takte €A /€ des Gerdtes und die
Ladekontakte € der Ladestation @
vollstéindig Kontakt haben.

Die Ladestation @ ist
ausgeschaltet und das Gerét
ist eingeschaltet, wodurch
Strom verbraucht wird.

Lassen Sie das Gerdt in der Lade-
station, damit es fir den ndchsten
Saugvorgang ausreichend geladen
ist. Schalten Sie daher die Ladestati-
on @ nicht aus.

Das Gerdt bleibt
wdhrend des Saugvor-
gangs stecken.

Das Gerét wird von am
Boden liegenden Kabeln,
Vorhéngen oder Teppichen
behindert.

Das Gerdt sucht automatisch verschie-
dene L&sungsméglichkeiten, um Hin-
dernisse zu umfahren. Falls dies nicht
méglich ist, rumen Sie Hindernisse
aus dem Weg oder setzen Sie das
Gerdt um.

Das Gerdt begibt sich zum
Aufladen zuriick in die
Ladestation @), bevor der
Saugvorgang beendet ist.

Der Akku ist schwach, daher
kehrt das Gerdt automatisch
zum Laden zur Ladestation

9 zuriick.

Laden Sie das Gerdit auf.

Die Betriebszeiten des
Gerdtes kénnen je nach
Komplexit&t des Raums, Ver-
schmutzungsgrad, Bodenbe-
schaffenheit und gewdhlter
Saugleistung variieren.

Laden Sie das Gerét auf und lassen
Sie es den Saugvorgang fortsetzen,
sobald es aufgeladen ist.
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Problem

Ursache

Lésung

Der Gerdt saugt nicht.

Das Gerdt ist nicht einge-
schaltet.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Der Akku ist nicht ausrei-
chend geladen.

Laden Sie das Gerdt auf.

Das Gerdit ist verstopft.

Schalten Sie das Gerét aus und
reinigen Sie den Staubbehdlter B
und die Biirstenrolle (. Stellen Sie
sicher, dass die Ansaugéffnung nicht
verstopft ist.

Die Fernbedienung @
funktioniert nicht (der
effektive Kontrollbereich
betragt 5 m).

Die Batterien @ der Fernbe-

dienung @ sind schwach.

Ersetzen Sie die Batterien @ durch
neue Batterien @ und setzen Sie die-
se ordnungsgemdB ein (siehe Kapitel
Batterien einsetzen/auswechseln).

Das Gerdit ist nicht einge-
schaltete/der Akku ist nicht
ausreichend geladen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt
eingeschaltet und ausreichend
geladen ist.

Der Infrarot-Sender der
Fernbedienung @ oder der
Infrarot-Empfanger (@ des
Gerdtes sind verschmutzt
und nicht in der Lage,
Signale auszusenden oder
zu empfangen.

Reinigen Sie den Infrarot-Sender der
Fernbedienung @ und den Infrarot-
Empfanger @ des Gerdtes mit einem
Baumwolltuch.

In der Néhe des Gerdtes
besteht eine Signalstérung,
die Infrarotstrahlen
produziert.

Vermeiden Sie die Verwendung der
Fernbedienung @ in der Néhe von
anderen Infrarotgeréten.

(D Hinweis

> Wenn Sie mit den oben genannten Schritten das Problem nicht I6sen kénnen, wenden Sie sich
an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf
R&dern zeigt an, dass dieses Gerdt

ﬁ der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen

B Haushaltsmill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten

Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdites mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fishren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerét einen Akku enthdlt.

Weitere Méglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten
Geréts erfahren Sie bei lhrer

o |
WA

Verpackung entsorgen

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und

%@ entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb

recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gem&f den &rilich gelten-

den Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung
@ umweltgerecht. Beachten Sie die
A Kennzeichnung auf den verschiede-
a nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-
22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill

zu behandeln und miissen daher

durch entsprechende Stellen

(Handler, Fachhandler, offentliche
kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungs-
unternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle
enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwer-
metalle mit Buchstaben unter dem Symbol:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmill, sondern fihren Sie diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.
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Technische Daten Netzadapter
Dongguan Sunun
S bot
avgrobofer Power Co., Ltd,
Modell SSRA C2 No. 16, Minan Road,
: A Dabandi Industrial
Betriebsspannung/ 19V==06A Y Hincusin
strom ark,
Nennleistung 30w Hersteller Daning Community,
Humen Town,
Lithium-lonen Akku Dongguan, China
Akku (4 Zellen), 14,4V, Handelsregister-
2400 mAh/ nummer:
34,56 Wh 44030602002058
Ladespannung 16,8 V== KOMPERNASS
ca. 90 Minuten (im HANDELS GMBH,
Laufzeit (bei voller Saugmodus Auto bei Burgstrasse 21,
Akkuladung) mittlerer Saugleistung 44867 Bochum,
Standard) Importeur Deutschland
Registergericht AG
Frequenzband 2400-2483,5 MHz Bochum
Sendeleistung <20 dBm Registernummer:
HRB 4598
Ladestation Modell SA12BH-190060V
Modell SSRA C2 Eingangsspannung 100-240V ~
Nenn- Eingangswechsel-
Ausgangsspannung/- 19V===0,6A stromfrequenz 50/60 Hz
strom Ausgangsspannung 19,0V
Nenn-
Eingangsspannung/- 19V=—==06A Ausgangsstrom 0.6 A
-strom Ausgangsleistung 11,4W
Polaritét o aCas Durchschnittliche 84.6 %
Effizienz im Betrieb =R
Fernbedienung Efslfl(e]ngk:/e)l geringer 75,0 %
Modell SSRA C2 L
. Leistungsaufnahme
Nenn-Eingangsspan- 3y — bei Nulllast 0,08 W
nung
Batterien (im Lieferum- Slhigretggsiver DAl
2 x 1,5V AAA o
fang enthalten) Polaritét des o
F Hohlsteckers
requenzband 2,412-2,484 GHz
Schutzklasse m/

Abgestrahlte maximale
Sendeleistung

280 mA @16 dBm
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Effizienzklasse
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Netzadapter
IP20: Schutz gegen
Eindringen von festen
Schutzart Fremdkérpern mit

einem Durchmesser
212,5 mm

Kurzschlussfester

Sicherheitstrans-

formator

Nenn-Umgebungs-

40°C
temperatur (ta)

Schaltnetzteil

Sicherheitszeichen des
deutschen Produkt-
sicherheitsgesetzes
(geprift von TUV
Rheinland)

Sicherheitszeichen
des Eidgendssischen @
Starkstrominspektorats

ESTI

App

iOS ab Version 11.0,
Android ab Version
6.0

Systemvoraus-
setzungen

( Hinweis

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer er-
forderlich, um das Produkt zwischen 50 und
60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich
sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Vereinfachte EU-Konfor-
mitatserkléarung
Hiermit erklért die Kompernafy
Handels GmbH, dass der Funkan-
lagentyp Saugroboter SSRA C2

der Richtlinie 2014,/53/EU und der Richtlinie
2011/65/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitétser-
kldrung ist unter der folgenden Internetadresse
verfigbar:

https://dl.kompernass.com/452854_DOC.pdf

Ersatzteilbestellung

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code
mit lhrem Smartphone/
Tablet.

Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kdnnen
die verfigbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

@ Hinweis

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 452854_2310 bei lhrer Bestellung

mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
l&énder eine Online-Bestellung von Ersatztei-
len méglich ist.
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Garantie der
KompernaB Handels
GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Gerdts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des
Gerdits gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dar-
gestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Gerdts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Gerdt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Gerdts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Geréitteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Besch&digun-
gen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerét bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wur-
de. Firr eine sachgemdfe Benutzung des Gerdits
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Geréit ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 452854_2310 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Gerét, einer Gravur am Ge-
rét, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Gerdites.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Gerdt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Gerdtvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 452854_2310 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 452854_2310 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift

keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Versiunea informatiilor - Stand der Informationen:
04/2024 - |dent.-No.: SSRAC2-122023-2
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